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per un millimetro di altezza
larghezza una celonna L. 3.00

Studentina Vige
vanese. Grazie del-
lx simpata, Come
va che i riesed
simpatico 3. tanta
pented Ci deve es-

ity

Bruna madenna - Pescara, Tu adei b
mia rubrica, trovi deliziose le mie novel
le, ghuihichi stupendi i mici libri, mi ap-
prezzi “ipsoonma da un puno di vist
guante “mai, paneramice. £ inutile, perd,
un nee lodebbo avere. Forse sono un po’
“debale nel genere epistolare: ho qui da.
vanti una lettera con 1'intestazione di una
aotr macelleria, che dice: « In riscontro
alla pregiata vostea vi significhiama che
non sappiame che casa farch delle vostre
chizcchiere, ¢ non vi accardiamo percid
veruna ulteriore dilazione, Ci & gradin
Pincontro per. porgervi, ecc, ecc. », Tu
mi commuovi quande dici: « Voglio far-
mi passare il mal di capo? Leggo il o Su-
per »f Un consipglio alle amiche? Leguete
i« Super »1, i, tomi commuovi, ¢ mi
costringt a tefefonare all’editore per sape-
re quante copte dei miet libri si suno ven-

‘dute a Pescara. Ebliene, non devi avere
maolte amiche. .
; Bdiaframba ¢ Mauter - Roma. Ragioni

"
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editoriali che io non conosco hanni in-

- doto Ia Casa a sospeadere “le pubblica-
RE

N

I GRANDI DOCUMENT:

R P!‘étrd,jéﬁ.d_iéfnn al bar a prenders
- un gelato, c’é mazz'ore di ripeso.. -

zioni di’ quel - giornale; Isa Miranda “sta
girando -un film in Germagia,
- Isebella - Lucca. Per ora Y corsi sono
~ ehinsi, Ripubblicheremo it programmi al-
la fine di-queést’anna, -
Do L plt ardente -amoiratrice di Clark
" Gable, Mands una lira, anche in franco-
- bolli, - all’amiministrazione, avendo cura
“di ripetere fa richiesta cal-tug -nome e in-
cdirizzo, oo B
" Lydia - Milano. A Shirley Temple
presse’ la Fox, a Holiywood, Al: mae-
stro. Zabdonai scrivi 'a Rovereto, © - -
Gable.

: -

A G Ternd,. 1o preferisco.

Interpreti  principali di _« Strang “interlu-- vo ‘
- sa che ora &? Meglio distrarsi:  conterd

“dio » érane Gable e la’ Shearer,”
Zanaihar. - 1gnoros gl indirizzi priva-
2 dirigere - a  Hollywood,  Cali-
for “Statt “Uniti, Con Jannings prova
presso L Ufa, 2 Berlino. T

i

. proprig.a fanco di Rackefelier.

|=5eli - osservando can-un-sorriso il suo ca
1pellirio. Un uoma, .l presso, si spellerd

Csere quakonsa, I

me, che a prima

yista, <denunzia la

mia assoluta incapacitd o domandare cou-
to lite in prestito. O almeno a sevizare
ed uccidere chi eventualmente me le ri-
futasse. Che sard? Dovunque si sente di-
re: i« Super » & incapace di far male a
‘una mosca, il «Supern € incapace di Far
male a una moca », © ¢in a luago andare
mi nuoce, diffontde Perrata impressione
che io non sia, dopo wtto, un vomo in-
tellipente, Perché se uno ha 1'occastone
d*incontrarla in una strada deserta, se ha
insomma D'impunitd assicurata, una mo-
sca, almeno una, deve maltrattarla, Allora
non conviene essere buoni? Al che,
ma in modo che la postra bontd susciti
sempre un’ po’ di diffidenza, Prendete
Rockeleller, Per raggrancilare un miliardo
da lasciare ai poveri, rovind decine di con-
‘carrenti, maltrattd migliaia di impiegati,
ché la notre si svegliavano con un grido
pensando a lui, Ed ecco perché la bontd
di -Rockelcller & wnto apprezzat: perehé
¢ bella, ma specialmente perché fa paura,
Nella Valle di Giosafat mi voglio mettere
So git
“quello c¢he rispanderd alle accuse che gl
medverasno, B vero, — egli dird -
prima di fat’ testamento sono stato cru-
déle coi poveri, 'ma non per colpa mia;

| ingomma perché hanno voluato conoscermi
{ ‘prima ¢h’io- niettessi da parte un miliardo

“per loro? Potevano jaspetare », Poi me
ne'andré’a veder risorgere mia zia Caro-
sdini,. « Ascolta, ascolra » diranno ghi an-

-man} per applaudire. « o debbo tutto 2

1+-questa * signora — esclamerd, — La mia
| casa’era bruciata, il mio denaro e 1 mies
- bambini periti nelle iamme, 1o stesso me-

ditavo un tremendo proposite. ‘Ma un sor-
riso distese a un tratto il niio volto, la fi-
ducia nella vita mi ritorno, avevo visto
questo cappellino », A Dria -Paola puoi

scrivere pfesso la Cines, Via Veio 51,-.
Roma. Spirito pratico, scarsa fantasia, sin- "

ceritd rivela la scrittura, 0
- Spero, ,-:lpam in te. Non trovo- affatto
_strano quel che ti cipita, La scorsa estate,

al mare, uno studente ti ha baciata in un

modo che non riesct pift a levarti-di men-
- te, Chi dicesse paradise, direbbe poco. E
Ja stranezza per te & questa: che altri che
ti avevano baciata in precedenza non era-
no riusciti a - fard provare che un senso

di repulsione. Diamine, : vuol’ dire che

~_non .t piacevano: Strano ¢ piuttosto che

le donne, per accorgersi che noi fion si-  tristemente lan di - p
non c'éra’ che upa lucertola, la quale

‘mori . schiacciata,” per non essersi- scan-
sata in tempo’ al ‘passaggio di una tar-

“mo il 1oro ideale, debbano provare i no--

stri bacl. Baciama, baciamo, € che casa

" fanno esse intanto? *Esperimenti e pari-
-goni: « No, -mo, cro ‘assai- pitt turbata

" con, Pasquale. Questi  baci ‘sono. appena’

“'come - quelli- di Egidio, -lasciano il - tem-
vo che trovano, Quando finiranno? Chi

- fino a cinquanta ». B mentre noi ci
stacchiamo- da” loro “mormorando: « Oh
morire  con® te cosl, in una notte di

_.'ste_lIc‘n,. esse  stanno gid pensanda’ alla

k-

witera  che  ¢i  scriveranno  domant:
“« Dobbiamo dimenticare la nostra feli-
cith troppo grande, & necessario. Opgi
posso  ancora, soffrendo  atrocemente,
sfuggire al doleissimo  pericolo che tu
cappresenti per me:  domani  sarebbe
troppo  tradi... ». Posseggo  uno  scritto
simile, della contessina Minpie; ¢ la pri-
ma volta che ¢ incontreremo  voglio
proprio dirle:  « Via, confessate che 1
mict baci, quella sera, vi avevano de-
fusa ». Non m'importa di ¢io che essa
penscrd i me: pensi, pensi pure ch'io
abbia fatto una lunga encrgica cura di
fosforo.  Comprendo perfettamente  la
ra  attuale agitzione (la deserivi con
colori cosi vivi, come non comprender-
la?); ma essa & un po’ quella di tucte
le ragazze, acuita in te dal ricordo. La
supcrerai sforzandoti - di interessarti al-
quanio anche alle cose dello spirito,
cercando (i capire che up uomo pud
distinguersi profondamente da un altro
non soltanto per il modo di baciare. Io
per esempio fischictto cosi  suggestiva-
mente la Butterflyl La  calligrafia ri-
specchia i tuol accesi sentimenti, ma ti
assegna anche una discreta dose «i fi-
nezza e di intelligenza. Crisi passegge-

ra, dunque, auguri, .
W. [I'ltalié, Grazie della simpatia.
Quanto mi deve, 'umorismo: io I'ho
i pitt vasti e diversi strati di

ditfuso nei
inizla nel fasr:iccfr.; di "Novella®

M URA di guests selfimana la pubblica-

zione a puntale del suo nuovy avvincente romanzo

e sorelle di via Belfiore

E un'indiménticabile storia di passione e di amore.
"Nowella" & in vendita a tenlesimi cinquania in
“qualsiast edicola del Regno: vi collaborano le fir-
me pilt note della novellistica iialiana e stranfera,

pubblico, « Ma sei poi sicuro che si

tratti di umorismo? » mi chiede lo zio
“Gastone, -accendéndo una sigaretty. «Hai
‘un ‘pertasigarette -anche tu, potresti fare

a meno di attingerc sempre dal miol »

gli rispondo " irritato,  « E  vero, tanto

pit che le tue’ sono peggiori — egli

“ammette; — ma-in me ‘una sola. cosa

emula “Torse. it “senso dell’'umorismo ed
& il senso dell'adattamento ». Mi - lu-
singhi " pensando ¢h'io sia un layoratore

instancabile; la- snia pigrizia ¢ invect

tristemente famosa: di pigro come ‘e

taritgd. Tu mi confidi <1 avere una sen-
sthilith eccessiva (hai pianto per la mor-

“te di Thelma Todd, e la musica addi-

rittura ti « hquefa »), ma credi che cid
possa essertl prezioso  per diventare -at-
tore cinematografico! lo non direi: forse

‘1a . semplice occhiata con cui il custode .

di una -Casa’ cinematografica ti sugge-
rird di girare al Jargo, benché non ac-

-compagnata da violini, sara sufficiente
a  mandarti per. sei mesi all’ospedale.

Laddove “ai soliti insensibili, finché un
regista, - o anche il “direttore gencrale,
non li ha gettad 2. calei fuor dei can-
celli, ‘qualche. speriifiza” rimane ' sempre.
Fantasia,
ota’ la sarittura, Le iscrizioni ai cor
- ono -ormai -

orvegesé  direbbe

poterle tagliare le-tinghic

| hapiahto dietro la sua porta? Che sc .
| senso "!“rf!‘glja_.-gcrayr;:hlg.'h‘a, impedito 2" un,
‘minj$trodl far Ja stessa cosa? Ebbene, se

tu sei quella che mi fivolge continuamen-.
te_domande simil ot
41-TISPQ :

1

Vera'Greta

griddi;-ma’ perehé non muore invece Kay

| tanto mi sarebbe. placiuto che Kay Franeis |- o
-avesse potute” sentirti, Chi’ sa,se .questa |

‘aftrice” & fsuperstiziosa o no; chi sa, vo-

| pregiudizi, te Paviebbe rotta sulla testd.

A B stal attenta a-non abusare di letture di

notizie -sulla- Garbo. Dico™ per lc '-=Pulsa;

| zioni del ¢uoces Sai, i aritmic cardiache,

quandp il cervello: & debole, si pud anche
mo 0

_g]iq'q{r’c, . seascoltandoti ella “si sarebbe |
| limitata. ad accarezzare-fervidamente una |
| sbarra: di ferro, o se, ‘aliena da sciocchi

Ltacroda. Grazic
Jella simpatia; mi
sermetti, qualche
yolta, di mostrarla
ai visitatori? Quan-
4 do ero un capo
0 i famiglia giova-

ne. e inesperto, u-

savo mostrare ai vi-.
argento; ma col tem-
o le posate d'ar-
Sensualitd, scar-
denota la

sitatori le posate d'
po, e sovratwtto contand
gento, st diventa scaltri.
sa fantasia, carattere debole
scrittura,

Due dubats - La Spezis. Un paragonc
fra « Anna Karénina », « Sui mari 'clla
Cina» e « Davide Copperfield» non mi par
lecito farlo. Films pre-
gevoli, ma per motivi ¢o-
si diversi! To quando una
persona mi chiede; «5tu-
si, & pitt bella la Cappel-
la Sistina, o & pid robu-
sto mio .zio Gustave? »,
o rispondo: «Pape Satan,
pape Satan aleppe » o mi
limite a scaricare su
quella persona la rivel-
tella. Elcganza, freddez-
za, scarsa fantasia rivela
ta scrittura del « primo
dubat »; il secondo scriva -

¥ : C

separatamente. Io odio i

« servizi cumulativi », i
« viaggl in comitiva » ¢
le « donne tuttofare ». B8
Assumemmo un giorno g
una « donna tuttofare »,
ma per fortuna tiuscim-
mo a liberarcene e a ri-
costruire la nostra casa.
La mia impressione su questo speciale ge-
nere di domestiche & che esse sappiano
effettivamente fare tutte le cose, ma che
non abbiano mai imparato da quale cosa
cominciare. '
Le liane di Raccy - Roma. « Se ti co-
noscessi ti darei un bel bacione su una
guancia: vedi dunque che son espansiva
ma anche seria », Meno male, mi do-
mando che cosa succederebbe fra noi-due
se la serietd ti abbandonasse per un solo
istante. E vero che fra me e la mia cara
Maria... perd ella non & soltanto espan-
siva, ¢ anche mia moglie, Le te opi-
nioni su Isa Miranda ¢ sulla Cegani non
desidero discuterte (defla Cegani tu dici:
«Come si pud essere una brava attrice
con un nome simile? »), Ho poi letto
male o tu mi chiedi realinente da chi-fu
fondata Troia? Non saprei dirtelo, se-
condo me il fatto stesso che io  compilo
questa rubrica (senza star i a vedere per
quale compensa) . dimostra che non ho

Dal film “La

una cultura’ classica. Se scrivo cihe-ro- -

manzi? No, no, le tecniché invece le ho
fatte. Tu conservi tutte le mie novelle,
con l'intenzione di rileggerle fra dieci
anni? Non -ho paura, fra dieci anni io
a una sola condizione potrd essere ancora
vivo: se-avrd cambiatg mestiere,  Scherzi
4. parte, tu. sel una simpatica creatura:
e Wi prego di conservarmi la tua amicizia.

“Vanni di’ Torino.. 81, facevi male -2
trascurare la lettura di questa. pagina, Co
me la timida violetta essa occhieggia £
le altre, ma ahimé molt: non-si%"

9

mia che non ho saputo scegliere un i
titolo pidl suggestivo; Poteve mettere:
« E QGreta- Garbo era da biasimare! » ¢
« La sera che Marlene Dietrich bally col 7
Principe »: s, si, la colpa & mia. Mi |
rendo . perfettamente conto del fatto che
“non riesci 2 trovare {a tua donna ideale, <}
La vuoi bellissima, affettuosa, buona, fe.
dele ¢ con la grazia di un’asrice; vuoi |
insomma una ventina di donne in uwna
sola. E mettiamo pure che una donna
simile esistesse in natura, perché proprio
tu dovresti essere il suo ideale di vomo?
Sei bellissimo, affettuosa, buono, fedele
e con la grazia di un attore? Sarcbbe bea -
ne che prima di essere molto esigenti con
gli altri noi facessimo un piccalo bilan.

'ERA UNA VOLTA...

danzatrice d’oriente” con la celebre dan

zatrice Dourgha - Regina film.

cio delle nostre quality, per vedere ch
"cosa possiamo poi offrire alle aspirazion
altrui. Quando dico « Io ho il naso gros
so ma la mia cara Attanasia ha la bocc
“troppo larga » non dico una volgarit
ma enunzio un profondo assioma morale
Animo. romantico, presunzione, egoismo
rivela la calligrafia, o
- Bergamo. Grazie della simpatia, Vostr
marito ha torto quando dice che «l
mogli mettono di - cattivo nmore », op
pure egli non ha mai visto un avviso d
scadenza di - cambiale, Fategliene incon
contrare qualcuno, magari mettendov
d'accordo con la vostra sarta. Scherzo
naturalmente (mi piace leggere tragedi
greche, ma mon esservi immischiat) |
vi esorto a diré a vostro marito che gl
scapoli stanno assai peggio di lui. Infat
~ quando gli scapoli sono di malumore non
‘possono  neppure: attribuirlo alle ‘mogli
“Per dspera ad astra - 71 AER, Non mi.
& facile indicarti quali sono i miei Jibri.
migliori, per il. semplice fatto “che'ine
ho scritto soltanto due. Molti ‘miei colle-,
ghi, per comingiare a sospettare che ave-.
vano shagliato mestiere,  hanno -dovuto
scrivere  trenta volumij-a me due sona:
bastati. La mia calligrafix denota intu
zine rapida; ed & noto che le grandi s¢
gure acuiscono le qualitd naturali. Vi
torio De* Sica & nap,

asciano-

attirare che dai fastosi. garofani ¢ dalle. -

sgargianti rose. La colpa & anche un po’

“intelligenza, carattere debolé}:

Hion 1& hanca-nulla? B nella disperazionc |-

| Francis? », Ty mi domanderai che cosa |
‘tho da obiettare a tutto questo. Nulla;: sol-

*ha_detto Kay ' Francis,

. Perd” intendiamoci s questo: non | - -




I1 classico c.o]po di iulmme & pre-
cisamente avvenuto all’altezza delle
isole Bermude. Il piroscafo di lusso
« Hesperia » dell’ American Nord Li-
ne, solca maestosamente le acque, il-
luminato e festoso. E un piroscafo
di gran turisio con una sola clas-

se: quella di lusso, classe per milio-

nari ammalati di lontananze evdi
terre esotiche, di dive che si recano

a distrarsi nella vecchia Europa, di-

bionde fanciulle americane assetate
di vita. chversa., di curmslté. d1 d1~
vertimenti.

Fra i passeggem c'é mche il vec-
chio - Doughs Fairbanks, il cinguan-
tenne attore che ancora non vuo]
disarmare: e con-
tinua a fare la
spola intorno al
mondo, col sor-
riso ammaliatore
e i baffetti a
virgoletta, T di-
retto in Cina do-

ve deve girare una
pellicola, poi andra
pure a fare una ca-
‘patina : alle: Hawai,
allo Spitzberg, in Si-
beria e in alire terre
ancora piti lontane, 1
‘milioni non mancano..
Perché allora non im-
piegarli giudiziosamen-
te? 11 mondo-é grande
e la vita & sempre bel-
la. quLmlmente guan-
do seduta vicino a voi
vi ¢ una biondissima

donna dalle forme scultoree, dallo

sguardo- sorridente, dalla pelle bian-
chissima, lattea, In questi pochi trat-
i & la signora Ashley, Lady Ashlev,
' comg rispettosamente la interpella-
ne i camerieri di bordo. E 1uomo
che le & vicino & proprio il celebre
. Douglas, V'indimenticabile interprete
di «Segno di Zorro», del «Ladro di
 Bagdad» e di tante altre oramai vec-
chissime’ pellicole. Ambedue fono co-
modamente sdraiati su due lunghe
sedie, a metd copérti da pesanti co-
‘perte di lana. Di fronte a loro il

mare, un mare calmo, tranquillo, ad- -
domesticato; in alto un cielo az-.

znrrissimo. Anche alla sera & bello
aﬁacc:arm sul ponte, starsene appog-
giati sul parapetto del piroscafo.
Ma Lady Ashley 'ha wun profw
mo cosl. buono, un sorriso tanto
ammahatore, un vestito troppo scol.
Jato. E sono tanto vicini, e Yoscu-
rith & cosl completa, E i due rimap-
‘gono soli per qualche ora. Quando
rientranc - nel salone gli occhi della
bionda sono scintillanti, il vecchlo_
Douglas & felice. «Non appena arri-
veremo a Parigi. — dice il divo a
un- amico — mi sposo con la.dy
As‘nley' Sono felice ».

Tre giorni dopo incomincia il ﬁlm.
' Ma-questa volta nonsi fa per scher-

z0, non vi sono esterni di cartape-.

sta, non vi sono riflettori accecantl_‘
- né. reg15t1 e51gent1 I protagomstl S0-
no due soli: e non vogliono atten-
dere assolutamente le prescritte quat-
tro parti per infilare nel dito il pre-
scritto anello nuziale davanti al bar-
buto. pastore sorridente ‘Douglas- poi
‘& davvero lmpazxente e vuol:

“tinuare ‘il via gglo iniziato che lo de-

NG conclurre in Cina non C.On ]a ﬁ~=

danzata, ma con la giovane moglie.
Arrivo a Parigi. Una corsa all’am-
basciata americana. Douglas & ami-
cissimo dell'ambasciatore americann
I. Strauss e percid non appena & am-
messo alla sua presenza lo investe
di parole: « Mi sposo subito, devo

sposarmi entro questa sera con lady

Ashley: tu mi farai da testimonio.
Repgolarizza. 1 miei  documenti, io
scappo dall'avvocato, Ciap, a ben
prestol»,  Tutto avviene come nelle
pellicole di Douglas: movimentate,
a base di sorrisi, di capriole, i gran-
di salti acrobatici. Un_ salto in un
tassi, una corsa pazza attmverso il
Boulevard des Ttaliens,” Rue de la
Paix, Rue des Capucines: studio

- dell'avvocato degli Artisti Associati.

L'avvocato.... & una graziosa avvoca-
tessa americana, Meglio, «Cara si-
gnorina, devo sposarmi questa sera
stessa con Lady Ashley: favorisce
fare tutte le pratiche necessarie».
La graziosa avvocatessa, pur essen-
do americana, & rimasfa
sbalordita. « Ma mister
Douglas,” qui non siamo
in America, siamo in Eu-

opa, € il ma-
trimonio & consu:lerato una cosa motl-
to serial Non basta avere due fed:
e fare una semplice dichiarazione
davanti al pastore! QOccorre del tem-
po, bisogna far fare dei documenti
1ncl1spensahzh...n “Douglas: ha un
sorriso. ~ « Non . esistono  difficolta,

‘non “devono -esistere difficoltd: devo

sposarmi assolutamente questa sera,
alfrimenti il piroscafo parte senza
di noi, avete capito? E necessarioln.
L'avvocatessa si & messa subito in

opera ed ha immediatamente telefo-

uato a Londra per avere i documenti

di lady Ashley, Si, va bene: e la |

spedmane dei documentx da Londra

a -Parigi Niente paura: Douglas no-

leggia un aerop]ano a.Londra. I do-

‘cumenti nel ‘pomeriggio arrivano a

Parigi. Oh! L’avvocatessa non ripo-
_ Chiede alla procura della Sen-
na una dispensa per le. ‘pubbli=

cazioni ‘'matrimoniali. -~ Al: nome-
~del sunpa.tlco divo si muo- " =

ve con sollecitudine an-

‘che il personale pill vecchio

della Procura, La dispensa .

& ottenuta. L Ambasciata-

ameticana mette. ogni cosa
in regola. Domani, ﬁnalmen-

Hnuglaa Fairbanks, - sa-
ra I'amatissimo ~ sposo. di
Lady “Ashley! « Tanta fret-.
ta di sposarti? », gli ha do-
mandato - l’ambascla, ore a-

‘mericano "Strauss. 7 sei

proprio innamorato cosi ful-
mineamente? ».. Douglas ha

sorriso. « Devo ‘partire assoluta-
mente - domani ~ perché: devo gi-
rare  in ‘Cina un belhsexmo film Ja

cui esecuzione  non pud -essere ass0-
Tutamente -differital;.. », «Non era

allora per il - viaggio di ~nozze ? ».

I.” importan-
te & il film,
capisci? 5i
tratta di pa-
rocchie mi-
ghiaia di dol-
lari che ri-
schiavano di
andare in fu-
mo ! »,

I notizia
é stata telefo-

ata a Mary
P1ckford la
precedente mo-
glie di Douglas,
I’ eterna Mary,
Peterna fanciulla
detle vecchie pel-

licole del West.

« Molti augurin,
ha risposto. E t
sta, La piccola in-
dimenticabile Ma-
ry & interessata in
parecchie case ci-
nematografiche di
Hollywood ¢ non
ha tempo da per-
dere; capirete, gli

affari sono affari, e con
i dollari- non si- scherza, .
E gire che fino a pochx
anni- fa Douglas Fair-
banks - e Mary’ Plckiord
erano chiamati in Ameri
ca gli eterni fidanzati, ghi
sposi perfetti, la coppla pm
fehce dcl mondo!

Altro sorrzso « Quello vmne dopo...'

L trufj m'gmer& la
"-'pnhzm germanica ‘ha. deciso i
servirsi’ del ‘cinema - quale _arma
."pmjmganda coniro tal ‘genere.
: i. Alcune case di produm
.gioné Gmematogmﬁca sono siate
nearicate di produrre, in. base agh
iiti forniti dalla stessa. ﬁohzm. dei
s ofilms. el corto. metmggw, atti ad
illustrare fotagraﬁoamente ¢ fomca-
‘mmta le divers .spacw di’ truﬁe pm

recﬂﬂ alla mrimoni« u paun-




INTERVISTA €O

9

" Alla mofissima artista lirica Serafine &i Leo che ha vissuto lungamente in America, ¢ o
Hollywood, e she ha avuls molta dimestichesza con i pm noti artisti del cinema, abbiamo chiesto,

in ogeasione del suo recente ritorno dalla Californie, le

impressioni ¢ { ricordi del tumultuoso

monda cinematografico ameritano. Sianto lieti di offsire ai nostri lettari queste autentiche inds-
Scresioni dovute ad un'eyimio artista chz ha una pfufauda esperienza delle cose di cui paria,

Ad 03111 mio ritorno dall’America
‘devo soddisfare la inesauribile curio.

sitd di conascenti ed amici: — Cosa.

_ fa Joban Crawford? Quante mogli ha
7 avuto Clark Gable? E Claudette Col-
- bert ¢ una rossa genuina o artificiale?
— Perché dovete sapere che per: ini-
ziare la vita sotto buoni auspici e sot-

o to il segno soprattutto del vagaban-‘
" daggio, sono nata sopra una nave in
. pieno Oceano Atlantico, e che da allo- -

ra. ho dwxm le anna,te fra’ l‘Itaha e

sponde quasi mai alla realta. 11 pub-
blico se ne fa un’idea mescolando le
impressioni ricevute dalla pellicola

e le false notizie date da una pub-

blicith ad oltranza. Quando parlo,
per esempio, di Jean Harlow, riesco
sempre a stupire chi mi ascolta; tut-
ti se la ﬁgurano leggera e volgarotta
passare’ da un’avventura d'amore a
un'altra, a volta a volta appassiona-
ta, " frivola o calcolatrice. Ebbene,
8o & vero che questa pilt che bionda

‘ ‘attrice ha avuto gia tre

‘mariti prima di aver ven- |

‘ticingue anni, & anche ve-
ro che cid & dipeso da un
. destino particolarmente in-
. felice, poiché Jean Harlow

& per tre volte vedova, Ed.

& anche vero che di tutte
le attrici di - Hollywood
essa & la pid fine, la pil
signora: non mi crederete,
‘direte che esagero e che
tutto questo non era in
programma, ma ic che a
Hollywood sono assai spes-
's0 ospite della diva biondo-
platino. posso- darvi qual:

:;che garanzia.., Questa don-

na conduce unavita ri-
.;servam e semplicissima, &
-assai colta, e trascorre gran
_parte delle serate nella bi-

"bhataca a leggere... mom certo a be-

AL 110 Per
sa:naggm d; Hollywood di cui per.
Toppe tagioni non posso dirvi il no-

ho. la gran wentura di conoscere
" ‘trimonio con William. Powell,
tore che ha tolto a . Adolphe: Menjou -

entare amichevolments molte

e persomahté. pn‘.l note uell'am-

Ecco spmga-

- re dei liquori, tanto pid che. questi |
rlo sono rigorosamente . proibiti. dai |
- ‘medici,"a causa della: carnagione chﬂ.'E 3
ella ha de.hcahssuna. @ pmttoste d1— .

‘fettosa :

Ora si parla. del suo prossuno ‘ma-
Tat- ®

la rteputazione di arbitro d’eleganza.
Da qualche tempo l'ex-marite-di Ca—
role Lombard frequents - con un’as-

siduitd commovente le riunioni in -
‘casa Harlow, e Jean, col suo ado—

"é Joan" Crawford:"

Hellywood. dove
u,.3 ai Qu: n‘agllc da. .k
non halasy

rabile aomso ‘mi ha fatto caplre che™
le voci non sono assolutamente in-
fondate., Al mio ritorno in America
molto - facﬂmentc ‘la,. trove;b ‘ gl,ét
sposata. o

Un'altra attrice gmdma.ta d1versa.
Ja credete spre-
giudicata, ardita, capace di plegare

| chinngue al suo volere, ed invece si-
r.it:atta di- una- ereatora t1m1d1531ma. B

L “TIFO* NON HA LIMITI

| FRANCOBOLI

Mae West - Pola Negri
Per ora, soltanto Greta ha auuto
Ionore di vedere la sua effige in i
francobollo. Ma non si pud dire che
1¢ cose si fermino. qui, visto che pres
'S0 % com;betentz mmtsteﬂ di varie na-

.ZIONS_SON0 N COrSO domande perché

id nge noOn- e QUPH
uestultima, ar.c“re

moria di Valentmo nel cuore d1 tutte
le donne. |

— Comincio a sentirmi varamente
importante — mi disse ultimamente,
. tornando da Buenos Ayres dove era
andato a girare un film ¢ dove una.
mattina rientrando nella camera d’al-

‘bergo aveva trovato valige e -casset-.

ti rowsta.tl e _sacche:ggla.h da. o

la: quale nasgonde assaibene- la- sua.

Ausge l-"&iﬁ:orzm-da; D
che pure’ Joan amava follemente, fu

provocato -dal fatto che il giovarne .

4

attore, v ssuto ‘quasi. sempre con la
madre — prima: moglie: di. Douglas
Falrbanks —in 'Eumpa, dove deél re-
'sto compi tutta’la sua educazione,

amava molto la vita di societh, _Toa.n'
‘nel’ penodo in cui vivevano insieme,

una. volta. mi’ conﬁdb —= Mi sembra. .
-di - essere in una. gabbla. di terra, do-
vunque -mi. giri non. riesco a trova-
‘e un.ipo’ diluce, ~— Per lei quella.
era una. vrta. massacra.nte pmché pro-

Vitaxla: in: ﬁﬁa fbssa di: leoni 0 a pase

~ cseggia,re nel. deserto. d’agosto. 3 Mmez-
‘zogiomo. Finché Yamore la- sosten=
ne-Joan cercd intutti i modi .di
secondate i desideri mondani di Dou-

'glas, ™Tha dopo qualche tempo I'abis--

80 s spala,ncé» _mcolmabﬂe Franchot

Uro sangue gome lei: ed edncato in

:plgmma — del loro 1dolo.‘ ‘ { P
- Ora - ]a. grande _:competmone a._..»,-_

, Vi sono quelle,.' che vengono dal. tea—'
suglas ]umor, ;

tro d'opera, come Grace Moore, Lﬂy
Pons, e quelle che l'operetta ‘ci- ha
dato, come: Jeanette Mac - Donald,

A vicenda si odiano, si disprezzano

& si combattono come, possone, ¢

ad ognuna ‘mette. capo una: specie

di partito il .quale non ha occhi ed
‘orecchie che per I'una o l'altra.

Lontana da tutte, ca,ntanta e a.tv-'

trici, chiusa ‘nel suc. eremo con- ser-
v:.ton fatti” venire dalla terra lonta-

; la. grande Garbo mastica la sua |
terna. malinconia, Riceve pochi in- |
timi, indossa vestiti di, ‘pessimo_ gu- |

- sto e non si preoccmpa. in nessun- MmO~

do di sfatare la. leggenda di avarizia
“attribuita ai’ suoi costumi. Questa
donna- ha di' ammirevols il grande
dmprezzo per: l’oplmone altrui,” vive
la sua vita" come-le piace, non: “ha.

_Tnarito e nonle’ si £onoscono a.man- |

11. una- cosa, vergognasa,l... e
-E-non -mi voghano male,. gh ami-
“ei di ‘Hollywood, se ho- accumulato

in “un - articolo dlversé lndlSCI'BZIOIll-

» Jas 'cqmprende perft:ttmnen«‘ sul loro conto.

“la: lagcia  tranquilla, ad . assapo—
rara i.pidceri'della solitudine, -
Mi - ¢i- domanda sempre molto .
d1 Clark . Gable,  mio" ottime
a.quco. _-Questo bel ﬁpo mix

&5 5. soppi e A

s:mw' messi m mrcolazzone 1 franco-_

sl programma- déi 'ttfosi,
ogni Stato dovrebbe avere la sua di
va, come vedéte da questi campzom
Fra breve quindi avremo le Joan
meford da 5 centesimi, gli «espres
sin Katherine Hepbum e, -chissd
perfino le marche scambio... _Gollmo-
nisti, attenzwne! ‘

L A B E LL E z Z A
Umeo prodotto: al -mondo. che mleg%co

stha ;
_ opo il risultato. Ghledere achmnmeni '
- K. mum Piamﬂal falml,i &‘lumm\ Hapuli {Italh)

~dal d.opplo menlo,.dall
' .'guancne lroppo - plene

Ballnz:n o l' oschezza dnlla

\ vantd: si riesce ‘a mantenere ¢on_ ttlln:

54 caotutte le szgnnre.‘ [
'apphcazm [ d1 tale .erema’ dona come: pe




1. padre di Frank era un bravo vignaiuolo di. Sicilia .che

| andd a trapiantare i sarmenti del marsala sulle coste dellu
. California. Col padre, la madre, tre fratelli e quattrﬁ
relle egli giunse nel popoloso . quartiere italiano di Lok An-
geles, che aveva sei anni, Essi passarono per la stazione ob-
bligatoria degli immigranti — Ellis Island — e poiché, non -
-eranqg ricchi, presto il piccolo Frank si trovd a vendere g}.ar-

nali in istrada, assieme.al fratello maggiore di sei anni. . .

Ora’ che il. successo gli ha arriso, Frank confessa che ihg :

giovinezza per un pe]o non dnrenne... gangster, Ma piii che

‘dai rischi- di quella vita il giovane venne attirato nell'am?

biente delle gangs dai libri e dagli studi, Frank suparava

gli esami e saltava anche anni interl di scuola grazie alla

sua intelligenza precoce. Cid non toglie che, per guadagnarm

da vivere, facesse contemporaneamente il chitarrista ‘in un

gruppo di suonatori ambulanti e altri mestieri disparati, Pre-

sto entrd nell’Istituto Californiano di Tecnologia con la aspi-.

razione di diventare ingegnere. Studiava con tale passione

. che riusci a vincere una borsa di’ studio di. 500 dollari e un

.+ Dbiglietto di viaggio, circolare per le principali universita ame-*

ricane, Fu durante tale viaggio che Frank giunse a Nuova '

- -York;--dove-si fermd; - incantato- della babelica citth, Visse

- nei sobborghi frequentando gli ambienti. plx‘l svariati & im.

pa,ra.ndo a conoscere i 1uogh1 equwocx e i hassu?ondl della

VITA.

ROM AN-Z'ESC'AT."fDE'I:i'i: REGISTI

' CHE HA CREATO:

citth, Ma tale conoscenza non J E A N P A R K E R

era certo ispirata da - simpa-
‘tia per le gangs ma da sete - o
di conoscenza. Infatti, mentre L o
visitava tali ambienti, spende- BARBARA STANWYK
va.i pochi dollari che guada- . B
gnava {scriveva anche 'sui =~ = = .~ SR
:giorn,ali) frequentando i tea ' :
tri, i concerti sm.fomcl e i JEA N HA R LOW
- muset. B
Qual'era la sete ai cono-
“scenza che poteva spingere un
giovane studente di. tecnolo-
gia a frequentare i vari ceti
sociali . di Nuova York, a co-
minciare - dai . bassifondi? La
' cosa apparirebbe inesplica.bile
se non si.pensasse alla sensi-
. bilitd del futuro reglsta che
sl andava formando inconscia-
mente - nell’animo  del glova-.
ne.. Animo di artlsta. pin che
di techico. Il contatto.con la
vita nelle sue forme pit sva- =~ .
- riate ~ed interessanti doveva o
- poi lasciare un Jmpronta ca-
ratteristica nelle sue opere ci-
nematografiche, che hanno per
sfondo-gli ambienti plﬁ i
disparati, :
“Quando - ottiene la.
laurea agognata,’ "
'scoppza laguer-
ra. Frank- allo-
- desidera
batte.rs:. in

aradfflcﬂe che’ ad Hoilywood nescanoa superare Carole. l.ombard o, quesra Iangmda Lombard pOtrEbbe fare

da- maesha 3 !uHe lefb‘elle streghe del cmema ame:ncano Cosilep

Europa. e posmbzlmentaa sui camp del Veneto. Invece Io ten~
‘gomo presso la fortezza Monroe e il forte Scott, vicino'a San
Francisco, & insegnare il. puntamento dei’ cannonx a.gh arti-
glieri della” difesa costiera,” con il grado di-tenente dirart
“gliedal” Nel' mese -dell’armistizio” spo  padre *viene: “uecise,
. presso la: piccola fattoria di Los Angeles. Ora gran parté del o
peso della famiglia ricade sulle -spalle di lui. Fu a.llara. che &
~‘Frank compi un- gesto che causd. gran’ do-" e
lorealla madre. Invece di arricchirsi-de-. .
dicandosi alla . meccamca, cosa per. cuj- si
era - laureato. in ingegneria, . ‘egli non si cu-

Bet pin dlsparah" .- 4 : naschéra. nel tea- - quale.
‘e cantava perﬁno‘.nmcaﬁ S pmcha_ “rank ‘ha - 1) - seir - vendy .

: ' ' uona quas: .tutu gl_. rna.s. sognato . d Cohn ed - ottenne un- bel successa.

' i suo- primu , : rela.f:l,a‘r

caderma Amﬁ-rm "na, .al Cmematografc, : 11 bmno smllmnt)'*

"non - se.la. prese per questo e ‘cred il famoso « Accadde .una

_ notte v che fu pr:cmlato a Venezia e che gli valse, nella’ pri

rd -del titolo  di “studio e wvolle ‘dedicarsi mavera dello scorso’ anno, la medagha dell Accadcmm. e

'escluswamente ai- giornali e a]Ia. cinema- = § . dollari; ma ricana.: })opc)., fragli- a_ltn sum SllCCESSI 'é stafo {t Strettar
. tograﬁa Grazie alle: _Sue. conoscenze -tec-. eglic prosegue ¢ :‘gmoca*re‘ S{l_lv “qualeh mente’ confidenziale . - ‘

. niche*6ttenne, di- ‘éssere’ assunto come ppe- ; '- la P{n"md" coi - .Nont' citerd qui tutti 4 ﬁhns-successca di Lapra né in attori’
- Tai0’ “nel’ ’Iabora,tono addetto allo.. svxlup- £ . QiracoUsancoll - A perti-, “che egli ha lanciato o nscopcrto Barbara S&nwych Jeaﬁ
PO délle pellicole. - - | | metite  d) sCrocconeria e il pegglo - - Parker e Walter Connolly debbono a lui_la loro esistenza

. Poi scrisse COPionl per bre"l Blms: co- | ‘glurando che non ginocherd pilr in loro ‘artistica ‘ed ‘anche Jean Harlow;. “che. aveva conseguito’ iin

mici. Fu lui‘a scrivere le- trame per le:

commediole ‘di « Our Gang», dirette da
. Hal’ Roach. Scrisse anche delle comiche
- per Mack Sennett. Erano belle trame, com:
. trovate spiritose, ma" Capra._ vedeva, che i
" frutto del suo' ingegno veniva. guastato e’
"-_'w;sato dm medloc.n duetton artmtm In- -

Sennet capt di’ aver *trovato- il Spati Unitl in « Angeli dell'Inferno »,
Cin Frank Capra. Ma ‘meglio dl

'

compagma.. Plev_- ripreride’ come prima., f “primo successo  grazie al concorso - dell’fArma{a Aerea deghl'

‘gradodi stella- per. il film ‘« La. donna “di platmﬂ ».
Ora Capra tiene: ségretissimo il nome di una nuuva d;}ra.
Nessuno_ ‘é riuscito ‘ancora - ‘svelare 11 mxstem. Mnlf

.

uel volpone d .-.Harﬁry_,

{' Tra gli altri merm di Frank C'apra, u’é dnchc';;"
quello di aver credto quella deliziosa Claudcuc-‘
_Colbart di "Accadde and notte" Eccovi A re- -




Ognf tanto ci anuunzlano la ﬂne dma Mond’e nel
e ' " ‘Fegno del cinerna. Per questo & asgal strano che que-
Loy. e Kay Franc!: st slano daci.n prapr!o adesse a diventar bionde, eppure écost. @ 2) Si

ra anche o letto. una. contante americana,
i che essq Ra interpretato in precedensza, controllata da an tecnico del suono. § 8) In occasione del Iloro

itm gaast po!fxicsco “Le parle di Karenov”, Spencer Tracy e Myrnd Loy hanno douto Ponore di essere incorni-.

X jmmcu che ﬂmo dispensate in Amcricu ug_ﬁ ammiralorh LR 4) G!i l‘nterpreti- del film

Lorraine Bridgaes, benché maulata, incide la colonne sonora di un film
therine aveva 11 anni e doveva accudire alla sua piccola sorella.

ed H naovo uslro Erro! F!ynn. o 5’) QueHu signorimx udnla cul bracc!uo!o della sediq,

namente a Befte Davis che & accanto a lei, & la “standin” di Bette: clod, la donna che

gquanda gll operal e i tecnici preparano le luci e gli scenari, é che sparisce umilmentel ap
forse voleva divenire diva... R §) Dall’album di Katherine Hepburn. Ecco un vecchio. Ficor
Allora nessuno avrebbe po

avoenire.. B 7) Bambini a bagno . nelle botti... per necessitd cinemutogr‘aﬁche. Le pretese

eccone una curiosa in un film diretto da Merwyn Le Roy per la Warner. B 8) Osservate
"folo e slate Imparziall: non vi sembra che- Uaitante Jackie Cooper sia troppo “gomo” pe
'_non o! aembra che. i! rispettcbi!c John Barrymore abbia supemto un poehino l’cld di Iure “Pa




"UNQUE, nel suo ultimo film,
Charlot si & deciso a cantare

una canzonetta. Quante e
quante cose si sono dette sulla sue

voce, e quante se ne diranno, tanto
pitt che questa piccola violazione

alla severa regola .impostasi, non
vuol gid dire che Charlot intenda

abbandonare il muto per il parlato.

~ Sono curioso d'udirla, questa vo-

ce che conosco cost bene, nprodotta
meccanicamente: chissi: se sard’ si-
mile a quel
¢ la sua vo-
ce abitnale?
Perché in-
fatti, la vo~ = . - o

ce di Char- D s
‘lot ¢ forse CONTRO IL

! unica vo-

ce, benché Cha.phn pensi il contrario,
tra quelle di tufti gl attori di Holly-

wood, che possa dirsi approprmta al

persouagglo. Un suono sottile ed esi-

“le, quasi- irreale: potrei chiamarla -
una voce da fantasma, ma da fan-

tasma buono e tu_mdo,._ quale & lo
Charlot dello' schermo, ben diversa
dalla squillante fanfara. che canta

nella gola del suo grande amico Dou- :

gla.s Fairbanks padre,

Anche 1ui, ha una voce adatta al
" ruolo che si ‘¢ imposto sullo scher-
mo.” Una voce spavalda e sonora
' ché faceva voltare il capo a tutti,
‘quando, entrando in “qualcuna delle
tante trattorie italiane di California,

salutava tutt, ordinando cosi il pri- -

mo platto che gli d0vevano portare.

— Spaghett:! o '

Degli -altri, in genere, non so chi
possa presentare una voce corrispon-
-dente
]ohn Gilbert, come si $a, aveva una
voeina bzanca, ‘stranamente contra-
stante col suo tipo maqchm e forte,

<che gh ra. : EE
o= Fong molto foddlﬁa.tto d1 fa,r
‘-la fua conofenza... _ :
-Ora, mi dicono, il dif tto é molto
. attenuato, . e pud -passare, ma, a
" quanto sembra, il fatalone ha visto
tramontare la’ sua stella, -0, meglio,
la fua ftella, e non so se lo rive-
“dremo ancosa neHe vesti d’un tempo,

L’unico, tra tutti gli attori, che,.‘
.stando a ch1 & gludlce perfetto, pos-

sa vantarsi d’'a-

ce assolutamente

impac.‘ca,bili} &

grande _attore"
della scena, pri- -

ma che dalio_
. R schermo.‘
ha 11 gtono_ .talvolta un ‘po’ rauca,
ed anzi ¢'é stato un. penodo in oui,
per un  leggero squlhbno ‘MErvoso,
-caus:LtG dall'intenso  lavoro,

sussurro titubante che.

LOTTA DI STELLE

-al. suo -personaggio. Il.povero .t
be ggl po ce un po’ tremula ed esitante, si &

"scopearta una tonalitd ricca-di calore.
e di colore. Ha tutto davvero, que-
sta cara ﬁghuola,l ‘Voce-&- senso -mu-.

. vere nna pronum :
- cia ed una vo--

Tionel

‘aveva
‘una voce che non si poteva,’ in.al-
Coun modo, registrare, Un giorno, per..
. dire un semplice « grazie.n con. l'in~
tonazmne e la, Hmpidezza. volut‘ &

go corso di dizione ‘perché, dotat
di una bella e calda voce, aveva un
terribile difetto: quello di una pro-
nuncia spaventosamente americana,
difetto che, del resto, affliggeva an-
che il povero ed indimenticabile Lon
Chaney il quale, grosso e ben pian-
tato come era, aveva una voce d’una
dolcezza strana ed affascinante, come
ben posso testimoniare io, che l'ho
sentito varie volte cantare delle can-
zonette — dei « blu » — americane,
in casa sua, accompagnato al piano
: dal figlio,
valentissi-
mo musici-
‘ sta. E, per .
MICROFONO citare anco-
LYL. ' At ra ricorderd
' ' Tom Mix,
scomparso dallo schermo, anche lui
per la wvoce, una voce da sergente

'maggiora,- arrochita dal costante uso
di certi sigaracei —si chiamanouche-

roots » — di cui fa gran consumo.

“Tra l¢ donne, tutti nc_ordxa.mo
quali ostacoli abbia dovuto superare
Greta Garbo a causa del suo tono
baritonale, Ma ella & veramente la
« grandé artista », e Ie altre spe lu-
minose qualita ha.nno fatto dimenti-

.care. quella imperfezione,

-Ma molte altre hanno dovuto ‘me

‘prio rinunciare allo schermo, & prima -
fra tutte Colleen Moore, che pure.

era un’ attmce p:ena. di spmto e i

comiciti,

La stess& Marlene Dxetnch a vol--
té non persu'xde' benché hella, la-
sua voce & spesso troppo « tedesca »

'per certe parti, mentre, al contrario,

quella fortunatona di Joan Crawford
che pure, da piccola, aveva unx vo- .

cale, “grazia e ritmo,
. Un'altra delle voci- femmmxh Sgra-

. jdevoh & quella di Gloria Swanson,
“ottima attrice, ma 'che ha una par-'
lata chibecia e gutturalj |

una volta, un regista stanco di pro«

vare e riprovare, la congedd con un B
wcoccodé » che gli valse-1'odio pe-
renne di colei che una volta era ~—

non 50 se lo sia: ancorg — con:snde«r'

rata Pattrice pif eiegante ch tutu,'
gli Stati Uniti..

Anche ~- ¢chi la rxcorda.? —la ¢

,mlmssmm Lmuse Fa:renda aveva u:m, . ]

voce strana. Un giorno, alla Pastic- . §
ceria Svizzera di Main Street, a Los

ngeles, sentivo un dialogo curioso
tra, un uomo ed una donna_‘ seduti -
alle 'mie spalle. '
©— Questa sera, cara, mi & 1mpoa- :
sibile! ‘Ho - un azppuntamento con

_pnmpale & un ﬁlin

m.mvo « Sex gxorm Neei

Ghl mai - potesse essere qnell aﬁtnce',',_
che pa.rlava in un ‘falsetto cosi acu- -
to, ‘e mi volsi, meutre una. bella vo-
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MATERMIZZA i 1atie fresco o in polvess.
ASSICURA lunghi sonni ristoratori,
FA CRESC ERE bambini sani; robusti

Aummnnui" -3 e mtelhgenu.

gusi051, | nutr;enn. facﬂmente d1ger1-‘
pili, sono indispensabili nello svezza-~
mento e di gxande ausum per gli’

%

Clﬁadete 1*dpuscolo “Com ALLEVARE 11 }
MID BAMBING,, neminando questo giornale

SOCIETA MELLIN D'ITALIA |
' VU\ CORREGGIO, 18 - MILANG

;‘_"Per ch belio fcmiglio.
ltalianao, due prodottl
‘veramente itohan;*
Denuﬁuno.,..._ e
"-IM;PERIAper uomo"

"_ P'E_RI’Aper sngnom..
_MP_ERIA per bambma |

pa zzo_‘l | no'ffd.a- : dentl‘_]

J'_“‘-"j{3igﬂrumito c\ﬁ_amon perde Ie setoh.‘
- f':il denttfrlcio IMPERIA é fabbricato esclu-

sivomante-'cun produtkl maclicinali camef

30 l.lﬂE FIEHS!Li passnuc-

| candast proprio domicilio o
, strin facile dilettevole, Oy uscnlm
M ANIS, Roma, - R
spﬂdhmo ranca tampions

| passionato, allegro ed impulsivo, che

! | bert  passd Ja

udagnare tugti dtdim
libere; En;iu- 1

GILBERT
o J OQHN. Nato a
! Logan nell’Utah,
il 10 lugho 1897,
morto’ & Holly-
~wood di un at-
tiuceo di cuorenel
‘gennaio 1936,
¢ ostato-fino al 1930 unop dei pit ce-
lebri amorosi dello schermo, benia-
mino del pubblico femminile, che

teontinud a tributargli la sua  sim-

“patia anche quando, con l'avvento
del sonore, rivelatasi la sua voce
inadatta al microfono, egli dovette
abbandonare la carriera e rassegnar-
si a veder svanire la sua fama, Era
hruno, con wvivacissimi occhi neri e
un sorriso smagliante; era alto me-
tri 1,80. A queste doti fisiche an-.
dava ‘unito

fu ‘cid ‘che gli valse tanta simpatia .
it“- tanto successo. Come tutte le na-
Fture inquiete ‘quanto la sua,  John
* Gilbert, che pure andava celebre per
le sue franche risate, si abbandona-.
va facilmente alla malinconia che,
quando egli poi cadde in disgrazia,
ebbe il sopravvento sulla sua giovi-

{nezza baldanzosa e gaia e fece di

Jui quasi un misantropo triste, ir-
!ritabile e sfiduciato. Questa stessa
natura esuberante ‘e nemica di fre-
ni e di legami gli fece condurre una
vita avventurosa e gli guastd ben
quattro matrimoni; fin qui, niente
di emezmnale, trattandosi di un cit-
tadino- di Hollywood; ma cid che &
straordinario e che fa fede del gran-
de fascino di .cui era dotato, & che
le sue quatiro ex-mogli' hanno con-
tinuato ad avere per lui amicizia €
simpatia, e taluna anche nmpxan-
to. Fngho di g

comici ambu-

lanti che ebbe-

ro- anche dei
' periodi fortuna-

ti, John . Gil-

sua. . infanzia

| *v1agg1ando con
‘ ;1 gem’con atfra

verso - tutti gli

gente: |
10¢ 8se I1rrequ1eto tempem-
.. Ma, due/ o' tre anpi. dopo.la .

. moi‘fé' della madre,_ Id‘a Adalr av-
eta quatto:dx—-
J.cenne, . John abbandonava il co}lv-'

venuta' guand'egli

gio- per tenta,m ]a‘furtuna. a New.
York. Di . qur dove fece anche il .
‘commesso in un’ negomo d’ orologl,

giunse, dopo essersi’ dedicato ai pilt’

.svamati mestieri, a Los Angelea, do- |
ve dwenne glornalista, e precisa-
meite cronista cinematografico. Fu
' uesta occupazions: ad “aprirghi “la

| (h.' Stroheun
r-*-a perfeznona

Appena usci
sr:cgn acdlzron Di.
‘Desidéric” é:mmmc:n-

te l'uscita, Ogni fasci=

0lo ¢ costa U -7ALIRA7;-‘ "L‘

'-Damlo. 11 film
» fu o« La gran-—
: Da” allma, e per
'Gllbert 81 man- ’

un temperamento ap-

stina » (1934), per opera &.a ﬁanco

i colei per la quale almeno nel

film & stato un impareggiabile amo-
roso: Greta Garbo.

John Gilbert si sposd la. prima
volta giovanissimo, nel 1918, con
Olivia Burwell, una bruna bellezza
del Sud, dalla quale divorzid nel
1922, Spost quindi (1923) Ledtrice
Joy, nota attrice di quei temp1
che lascid nel 1924, un mese prima
della, nascita di una bambina. Fra

8

GRAND HO-
TEL. Ricavato
dal¥ omonimo ro-

" manzo della tede-

- sca Wicky Baum,

-& uno dei pochis-

simi films (citia-

it mo quale secon.
do « Pranm alle otto »), nei quali
si trovino riunite parecchie fra le pili-
ammirate personalitd dello schermo:
infatti, se Greta Garbo ne & I'inter-
prete pnncxpale, nelle vesti. di una
celebre ballerina ormai al dechno, at-
torno a lei stanno  John e Lionel
Barrymore, Joan Crawford, Lewis.

Stone, Wallace Beery. Questo ﬁlm

. & stato realizzato da Edmund Goul-

ding nel ro3r per Ia Metro Goldwyn

glie

questo matrimo-

re, . avvenne il
suo incontro con
‘Greta;

nuta da Broad-

way, ebbe luogo
nel 1g2y, perscio-
gliersi nel 1937.
Il divorzio era

‘stato. da  poco

pronunciato,  che
lo scontento ed
irrequieto Gilbert
manifestava la
sua intenzione i
sposare la bion-
da e giovanissi-
ma = Virginia
Bruce, la quale
divenne -sua mo-
nel
Nel 1934, padre

‘per la terza vol-

ta, ]ohn Gilbert
rimaneva di nuo-

" vo'sclo, non po-

tendo la sua, gio-

‘vane . compagna’
‘adattarsI
fl quictd e ritirata
‘ vita ‘che egli a-
- mava - condurre.. {
B Mae Mur.ray. Ja §
: .;bmnda. ¢roina di |
" «La vedova alle- §'
- ‘grawn; e Antonio | |
Moreno. - furono {

~alla

" fra, i stiol miglio-

™ a.rmcl, & tanta
Tattrattiva
'.che egh esercita-

era-

da = riuscire
mmpatlco e ben-

voluto. anche a §
“quelli che gli fu--

yono rivali. 1l

mal di cuore, che -

'gli ‘ha troncato

prematummeute '
Ja’ vita,: éra. gid:
. da’anni-una_ del-

sue- pena.

: -_-GIGLIO DEL--
“LE . TENEBRE.
" Realizzato -da’”

:Georg ‘W. Pabhst,
& it film nel qua-:
le. egli ‘ha otter |-

-nuto . dall’attrice Y.

“da lui scoperta,'{ 18
Bnglttﬁ Helm; la |

ayampy

edesca. una delle §| 7

. -sue. migliori in=R ),
terpretazmm, La §
Ctrama & dram-_-f :

matma, e sx svo[—'_ﬁ

:fa.mosa

I'unione § ..
‘cor 1 Claire; Vi<'{"
_ vace attrice ve-

N 'ﬁi'ci'--é‘”il"f"ségueﬁ:;;; —
¢, con Ina.Clai-

1932,

¥

Paul Bern morl il “'Iﬂjrhaggio 1932, meﬁtré pid in-
tenso.ferveva il lavoro per « Lo schiaffo »n che doveva

essere uno dei maggiori successi della dwa Ela vi.

rappresenta la parte di una ragazza ‘energica e volitiva
la quale v4 in una piantagione di cauccill’e vi timane,

‘ Innacente v1tt1ma. ch uno. stato d animo doloroso‘j]'
“del qua,le ella’ non  era responsabile, -
il :suo Javoro e volle che « Lo schiaffo » fosse. quale.
“Paul Bern avrebbe. demderato. Tatti coloro che l'av-
_vicinarono-in. quel momento, furono. comprem di stima
‘& ..di rispetto. ‘Perfine un veccluo cinese che faceva '
~?p1ccole -parti- di- comparsa le si affeziond. tanto che - '
continud. per. molti mesi ad andare il mattmo a darle
‘il suo, rispettoso. omaggio: bussava al camerino della "’
k dwa, Ie oﬁnva un glgho blancc, , o

sx allontn.nava.

]ean continud

' nonostante tutte le ostilith che si trova ad affrontare, =
e soprattutto. 'orrore -di* vivere con uomini brutali e
. primitivi, . perché vuol  salvare la vita dell'somo che -
“ama.,. La tragica ‘morte’ d1 Paul Bern colplva ]ean -

quando pin‘r le’ erano neceﬁsane la. ca.]ma, e Ja seremta‘t




A Tom era un'anima onesta.
-- Mi dispiace, cara, — dis-
; se, — che non siano mie,..
Se lo fossero, se sapesm in che modo
mi sono plovute in tasca, te le offri-

carezza, B sentiva ancora sulla guan.
cia il tepore della sua spalla, e sulle
labbra il peso delle sue..,

Allora, e soltanto allora si accorse,
con sua grande meraviglia, di amare,

rei con tutto il cuore. Stando invece .Di amare, cosa pilt meravigliosa di

cosi le cose, & mio dovere consegnare .
I'oggetto alla polizia, in attesa che
se ne trovi il padrone... E se questo
non verrd rintracciato, allora, te lo

prometto, saranno per te, — E detto
cid, chiuse le perle in un cassetto,

ponendosi la chiave in tasca,

Maddalena comprese perfettamentc
che, per quella sera, non v'era nulla
da fare. E a malincuore si decise a
separarsi da lui. :

— Allora, addio, — gh disse, —
Bisogna che torni da mio marito, al-
trimenti si metterd in sospetto e co-
mincera a cercarmi dappertutto.

— Addio, Maddalena., ~— rispost
Tom con non minore rincrescimento,
aprendo le braccia per stringerla una
ultima, volta al petto. — A domani.

— 8l, a domani... A proposito,
mio marito, domani, sard occupato
tutto il giorno per i suoi affari. Vuoi
che ci godiamo la giornata assieme?
~ Cosi dicendo, ella pensava che,
tratténendo con sé il giovane, egli-
non avrebbe avuto il tempo di con-
segnare il gioiello alla polizia. Ma,
per maggior prudenza, volle usare
ancora uno stra.ttagemma. '

— E, senti, — aggiunse, — dac-
ché ci siamo, non consegnare “subito
le perle, MIO marito se ne intende

molto bene.  Assai- meglio di me. .

Vorrei fargliele -vedere, domani a

sera... Le .consegnerai alla polizia
dopo domani. Dirai d'averle trovate
‘appena allora.... Che avventura stra-
ordmana! : e
- Fdrd come tu ‘vuoi, ——  ACCOon-
dlscese, Tom, strxngendo la testa bion-

da di lei sulla spalla, — Buona. notte.

Non' appena raggiunto Marzoli, ella
lo mise al. corrente d1 quanto era av-
'-‘venuto ,

— E domani, — gh disse a mo’
di conclusione, — non farti vedere.
Ma cerca di procurarti una collana
falsa, simile a quella e, alla sera,
quando te la mostreremo, potrai ef-
fettuarne la sostituzione. Tom & uno
sciocco, e non si accorgeré. di- pulla...

Cap. VII
Ore d’oblio

- Quella. notte Maddalena dormi po-
co: le pareva di sentirsi sconvolta.
"E, cosa strana, si rendeva perfetta-
mente conto che, ormai, la collana
‘non éra pil cid che la ‘urbava. di
‘pit. Giaceva sul suo. letto, al buio,
con gli occhi aperti, fissi sulle piante
del giardino,. sulle cui chiome gli ul- -
timi raggi della luna al tramonto si.
indugiavano ancora. E pensava o,
megho si abbandonava alle sensa-

zioni -da cui era presa. -

" Invece di vedere, come fino a. poco
-pnma aveva creduto, brillare da«
-vanti ai suoi occhi il delicato oriente
dei g101.e]l1, vedeva dmanzl a sé, co-
-me fissi-nei’ suoi, due

Cle’ pareva /di- sentire
an cora sulla. fronte 11;

“quelle ore che,

‘tutte, per la prima volta. Si, Tom
era I'uomo che il suo cuore ave-
va, inconsapevolmente atteso
per tanti anni, E quanto'piix
lo aveva atteso, tanto p1u
‘ora sentiva d'amarlo.

Ma... e la collana ?
Quella collana ora
si frapponeva f{ra
loro due come un
ostacolo, un ostaco-
‘lo insormontabile,
ad impedirle- di
ragglungere la fe-
licita.

Pure, ora che
-era nel giuoco,
bisognava an-
dare fino alla,
fine; fare an-
cora una vol-
ta Tom wvitti+
ma della sua
astuzia, Era
pili che neces-
sario impadro-

nirsi del giolel-

lo, perché, so-
lamente cosi a-
vrebbe potuto-
rendersi libera,
libera, di amare:
I'vomo che il suo
cuore aveva " seel-
to, libera, final- |
mente, di incomin-
clare un’ altra vita.

‘Quella vita che una

volta aveva tanto sen-

‘tito di odiare, quella

vita -onesta. che sola,
- ora, le avrebbe assicurata
Ja felicitd.
Una volta in possesso di
"quella collana, ella ’avrebbe

“data a Marzoli, per levarselo

di torno per sempre, Per s¢ non
voleva nulla. Nulla, all’infuori del-
I'amore di Tom, il tesoro pill pre-
zioso che avesse mai sognato di pos-
sedere.

L’alba sorse che ella non avevs,
ancora quasi chiuso occhio. Ma nes- -

suna stanchezza era sul suo volto,
I’amore, e la certezza dell'amore,

I’avevano mantenuta fresca e rag-
giante, come la trovd “Tom quando

“lo raggiunse nel giardino dove l'at-

‘tendeva, La giornata era magnifica,

11 sole, il mare, l'aria, i fori, pare-
vano voler contribuire all"mcanto di
infatti, trascorserc
rapide come ore di sogno. '

‘A Tom era stata indicata una ‘tra.t-.

toria un po’ fuori mang, in campa-
‘gna. Una trattoria alla spagnuola,

con i tavoli disposti sotto il chiaro
e fresco portico del «pation, e 1A egli

condusse la donna che aveva saputo
fargh comprendere ed anche per Tai
era quello il primo amore, che cosa
veramente fosse Ia gmm: d'a.ma.r

avevano a.ttra.-

versato campagne :

in fiore, campi di garofa-

ni, giardini di . rose, tenendosi. per.’
mano, allegn come due fanciulli che
godano, per la prima volta in vita

loro, di un po’ d1 libertd, Infatti, per

la prima volta 1 loro cuori si libe-

ravano dalla vita quondiana., per la
pmna volta, con i loro battiti, sug-

gerivano alle loro labbra- le divine.

_ semphm parole - dell’'amore. Di oo
‘amore ingenno, verginale, quasi.

— Ti amo, - dmava ‘Tom, .,_gd

E non si stancavano mai di- npe»

tere quelle. poche . sillabe, "cosl scioe-
“che e pur cosl subhml. Co

walntdh dove. o

ek

VEnrYe, o 6ra

- i

g Dopof 1a colazione, quando a.ncom
nell’aria calda del meriggio gilunge-
va alle: loro nari il rcco e caldo

profumo della. frutta che era. Joro, -

trasse ‘la. sua seg-

. , i
giola . vicino a quella di Jei: Pcn Ja

cmse frale braccm
L — IDomam...:-_
ma- ella lo intérrupps

e 11 domani no esxste in amo-

re, — gli osservd con un triste sor-
riso. ~- L'amore vive dell'oggi..
C’? una wvecchia canzone napoleta-
na, una di que!]ﬁ canzoni fatte di
soh pa!pm,

ficile, s'ha da . succe-
dere, succederd n.
E rise, ' un - poco

nervosa, come per i

prwentxm'ento di
qualche ‘avvenimento
‘terribile . che potesse
sopraggiungere
provviso, ad

‘é iattu per il domam
‘more & spera.nza, Vamore & attesa

commmb a dm:, '

i8 lei,
Né me ne voglio - preoccupare
oggi mi basta amare, Sentire
mare, comprendere d'amare.. Esse

: « Yamore &
facilé... Tutto i1 dif-

Inpédu«" '

Ginems Wuskazione

w11 domant non eainte, in amore...”

di quelle g1l

che ore d'oblio

di quelle poche ore

in cui le pareva che
Mzaddalena, 1'avventurie-

“ra, fosse lontana, ‘tanto lonta
na, morta, forse, e non le soprav

-'='V1vet.se che la nuova donna rinata

¥,
tu non puooi sperare. né attendere, 3¢
non speri. o non- attendi cid che ver
rA poi. Poi, vale a dire domani.

- — 1o non so di filosofia, — ribat
ridendo quasi gatamente. -+

Per

tutta presa da questa gxom “lumin

sa che & dedizione ed insieme dév
_zione, Da qu ta cosa misteriosa,
‘grande, che ti. fa sentire l’amma P
-sa. da un’ amma pit fo ‘

Tacqut:ro.
del sole, alcune a.px

- Un'aps. 'Cmne_ 1
godenda la. bellezza .d"
o la sua dolcerza.:

mb ei, presa da. tma subita an

oprendom il vigo con le ma
@ agh occhi

~inente le ‘era sorta, 1mprovvisa,
.magme gdi Marzoli,
rei-essere cosl.

= anch’io

Ma, e Ta sua
¢e assume -allora un- tono. grav
profandn _pieno di* dolore, '—
‘facessi come - questo - insetto, .com

Iui lavorerei . perché un: -altro,
"-forte, sepmgglungm a . Tubarm:

: fatzche.




s Sllusteozione

sulla bocea, come per impedirsi di
. singhiozznre, scosse il capo in atto
‘negative, In quell’atto, i capelli al-
quante scompigliati Jdal moto, par-
C.vero lanciare un nimbe di scintille
‘dorate che Paurcolassero tutta.

non sapeva!
T Car, VHI
- Giuoco di prestigio

'I‘arnamnﬁ a}i’alberga che gid si
‘era fatto tardi, Maddalena corse mel-
Ja sua camera per prepararsi e vi
trovd Marzoli, con gid indosso I'abi-
te. da sera, che Iaapattav*x 1mpa—
. zientemente. ‘

o =— Ho trovato una callana. quam
'p&crfetmmente identica, — gl disse
. mon appena la vide., — ‘Sard per noi
un givoco, quello di impadronirei di
quella vera, e di consegnargli quella

~ poi ridendo, — Non saprd mai quan-
to fatiche c¢i sia costato, né riuscir

“eissimo giuoco sia stato mconsape»
--vele complice.
. Ma Maddalena non rise. Non rise,

dace allegria tutte queste cose. An-
21, gl volse le spalle mchspettxta.

bamento che:le aveva sconvolto il
cuore, € si° mise a prepararst.
“Fu soltanto alla fine della sua

alla sua ‘favola,. che, guardandom

Itimi- tocchi i rosso alle labbra,
tinn: lampo. d’ odio le passd rapida-
‘mente mnegli occhi, vedendo rifles-
sa, accanto alla sua, - 1‘1mmagme di
Marzoh
B Va

unbeéxlle! - dlsse con di-.

questo ginoco ci sard qua.lcuno ad. es-

nie ‘accorgerai quando avrai perduta
a tua’ com;phcef, quella che, con le

ad ora, quanto’ hai voluto! ».

e, nel breve corso di un'ora,
ress la sua decisione. Avreb-

suo’amante. Se. Tom T'amava come

“Ma Tom non comprese,  Non po- - §
teva comprendere, perché ancora

finta... Scmcco;ue. va! — aggiunse |

.mai a comprendere di quale auda-

ella che una volta accettava con au-

‘per-nascondere un- improvviso tur-

tdletta gnando fu seduta davantl"

ello specchio mentre si dava gli

sprezzo’ dentro di sé. — Se in tutto - "i

'sere ingannato, questo sarai tu. E te- 1

e'nsorse, ti. ha permesso di fare,

Ormal era pronta! si levd, € ri- §
rendendo il pitt completo . dorn;tmo .
‘%, 51 avvid verso il vestibolo, in-
ttesa della chiamata, Forse, non era .
ta’ mai, cost -bella’ come quella se- .
1 suo volto pareva quasi sereno, -
a ‘certezza - dell” amore,  Yattesa
uciosa dell'a.wemre, avevano cer-’
amente operato in lei un mnracolo, .

‘onfessato -a Tom. che “Marzoli’ '
on era suo marito, ma soltanto il

Va, 8¢ I’ama.va come l'amava lei, §
e sentiva. che egh 1 amava,_

B avmbbe perdonato tti-

n gwma, FrancescoBoucher ed al-
cuni suot amici, artisti diMont-
martre, invadone il giardino

della Pompadour, la celebre favorita
di Luigi X1 V. Atiraverso una delle
grandi finestre che danno sul pareo,
sono lanciati mazzetti @ viole nella
salu dove essa si inlratliene con il
‘Re - Sole, Questi & assai lusingato
dull'omaggiv reso alle donna che
ama ma scopre assai presto che ai
mazzetti di viole sono ezggmnts dei
Ingliettini con espressioni tutt’ aliro
che lusinghiere  per la marchesa.
Francesco Boucher & arrestato ma
fu Pom{zad’am aminirata  del  suo
coraggio, riesce ad otlenere dal Re
un ordine in bianco per il Gover-
natore della Bastiglia ¢ I'artista vie-
ne scarcerato. Menive, il giorno do-
po la liberazione, Boucher & festeg-
giato dai suoi amici di Monimartre,
viceve la visita di una graziosa ¥4-
gazza che si qualifica Anneita Ga-
scard, fighia di un pastwcwre pari-
i gino ai!a moda, che viene a mani-
festargli, a nome del pudm, la sua
ammirazione per il coraggio dimo-
strato bollando le favorila del Re
coi’ madrigali saliyici annessi ai maz-
solini di violette, Anmetta reca dei

| Chetto & caffé; della nuova droga
venuta dalle lontane Amem;he, di
oui IImperatore d'Austria ‘ha fatto
‘dono ab Re di Francia; e questi —
| dice la_ragazza — ne ha dato un
| po” a sua padre perché ;brouasse a
preparnre la droga.

.Le prime prove della  bevanda

wvia, 1 caffé viene preparato in
maniera ;berfgtta, -cost come si fan-

! no sempre pi perfetta di gioia le

ore che 1 due
gzouam trascor-
rono {insigme
i nello studio
{ dell’. artista.
Boucher, intan-
2o, diviene il
pitiore dal gran
‘mondo: le_ com-
m:ss:om ﬂocccp -

ritratto di lei; si tratta d’un capolavo-
vincono ad esporlo all’ Accademia.

%, chesa di Pompadom' nel ritratto di

doni: pit prezioso fra Lubki, un sac-

no# riescono un gran che ma, via

| Kathe von Nagy’f_
Wiy Eichaage;f
| Anthon Edthofer'
Regia di W

Schmidt » Gentner
L Produs. Mondial

: 3 Distrib. Manenti

saltb su 4 d_'_e tutto ad o tratto sti ;potuto dlre se é vets 0" no.’ L'a~

no ¢ i pin grandi personaggi del-
la Corte comprano i suoi gquadri.
Egli pensa di realizzare il suo so-
gno diamore sposando Annetta e le
chiede di poter parlare a suo padre.
Ma, il giorno dopo tale richiesta,
Annetta sparisce. Invano Francesco
Bouicher la cerca: umica sua conso-
lazione & dipingeve, a Mmemoria, un

ro a cwi ln passione ha dato un’inde-
finibile incanto... Gli amici lo con-

Re Sole, wvisitando U esposizione; "
Piconosce immediatamente la mar- o

Boucher, cosi conme’ riconosce, nel-
Iautore, i’arrestata per i madrigali
aggiunti - mazzolini  di violette. .

"Vuole andara in fondo alla cosa. o
. Ordina che Boucher faccia il ritrat-

to della sua favorita, recandosi per
questo presso di lei. Naturalmente,
Boucher riconosce immediatamente

. Annetta nella marchesa di Pompa-

dour: monostante la presenza del Re
sta per tradirsi, ma la « grrmde mar-
chesa » viesce a salvare la situazio-
ne. In un istanie in cus restano soli
il pittore supplica la marchesa di
fuggive con lui, Ma la «grande mar-
chesa » & necessaria alla F “rancia a
cui sacrifica il suo sogno d'amore...

Come fard il pittore ad eseguire

' Pordine del Re? Egli, accanio alla
. sua « Annetia n perde ogmi volon-

ta... A questa suppliva ancora una
volta la marchesa di Pompadour.

'Ella fa segretamente togliers dalla

esposizione dell’ Accademia il qua-
dro di Boucher. Eglhi lo completera,
con laggiunta - degli sfarzosi abiti
di corte della favorita del Re, nella
soluudme de! suo studio, ancora
lutio pieno dei
ricordi ¢ del
. profumo  dell'i-
nesistente  An-
netta, del pin
bel sogno . so-
gnato. da  due
cuori amanii e,
comeibeisogni,
irrealizzabile. ..

sta collana pub va.lere, al massnno

nal- Maddalena, nvn}ta @ Marzoli, —. lo vete portata. con' voi, signor: Bradley?  trecento franchi. - :

oK ‘ .._, Si '— disse il glova,n()tto fru. . — Sono, false davvem? — chlese )
1_!1 tasca. e toghendone, ]] Tom, con Auna. punta. dl mmpianto '
i~ ' : % oo nellas Yoce, - : _
S Fa131ss1mel Fatele esarmnare da,i'
chJ, volete —: E Marzoli, dicendo

ed ella m{rabbe

: g e a "pmcola |
QHel p_cal, SOt fugm |

."‘.Perb il fatto che siano false nom : -
|- 'toghe nulla; di romantico al modo - -
1 incui le avete trovate, Non avete

B possa . ‘essere stato 2. iarvele SG].VO‘ :
" lare nella’ tasca? . L
“Tom .stette qualche 1stante inosi-
it cam:antrando&._ P01 scosse

Seno assoluta,menta smuro R
pere come le ho avute...

: "_kzo'ma, d’altra parte non vedo o
! ‘aver fat—\-_

.,};f‘mentre gh rendeva [ 1é
udando_una rap1da. occhiata a Madda.— :

‘nessumn. . 305petto? Non . dubitate chi o

‘;_'c1b sl sentiva sicurissimo  del fatto. -
.suo. — Jo' me ne mtendo, e molto. =~
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.cinema ! Dal canto suo,

- cest,

) ﬁgho -dev

sto Cireo; ma & comunquc mcsnere chc_

7-'* Gmocu.

B o ':r.r.f’iq‘ P
(.10 Hl }‘:.' ."_:.‘;__.

Vi devo parlare di una curiosa in-
chiesta che hanno fatto questa setti-
mana st t films di gangsters ameri-
cani. Voi sapete che i filins su i gang-
sters sono di mada. Il mondo comin-
cia ad essere inondalo di romanzi fil-
mali su i cinici e spavaldi banditi di
America, La criminale inesorabilita
di Joseph Calleia in « Missione eroi-.

eroin hanno fatto colpo sul pubblico,
ed ecco, appunto, un giornale france-
se aprive un'inchiesta per appurare se
Uondata di criminalité che da gual-
che mese ha messo in allarme la po-
lizig francese, sia dovuta alla sugge~
stione esercitata da questi films. In-
fatti in Francia sembra che i delin-.
quenti abbiano preso abitudini - da

gangsters‘ assalto alle banche in pie-

no giorno, agenti di polma mitra-
gliati sulla pubblica via, dorine che
stavano ‘per tradive i banditi prese
a colpi di rivoltella in un caffé cen-
trale, insomma, tutto I'armamenta-
vio d'un film americano al completo.
- L'ispettore principale di  polizia
Gﬂjams che & incaricato della lotta
-contro -le gangs pangms, ha rispo--
sto all’inchiesta che i delinquenti non
si lasciano impressionare dal cinema
‘& che se i oriminali francesi adope-
vano il fumle-mztmgb;atwca. lg - fanno
percké & il sistema... pi « pratico »
" per rubare ¢ non per imitare’ il
Raimondo
il Tatuato, uno dei gangsters fran-
abbatiuto a revolverate dalla

polizia una set-
timana fa, sen-
bra che avesse
detto ad un suo
“amico atlualmen-
fe in prigione:
d...che scioe-
chexzze questi
films - americani!
Dovrebbery  fare

come: mn, i ladri
‘ _ di laggin, senza
tanti complimenti, altro che lulte
quelle moine! ».

L'inchiesta si & chmm poi, secon-

do il parere di r&gz._s‘tt, prornalisti,

ispettori di polizia e... gangsters, con

la conferma che il cinema non pud
influire in nessun modo per far Adi-
ventare banditi gl one.st ucmnm Me-~

no male!
ca », i mitragliatori di « Pattuglia di

Lasciando a pm'te le mztmglmtrm,

‘sembra che in America stie per ge-.

neralizearsi il sistesna del v« doppio

finale n. 1 produttori accorti vorreb-,
bero che quei pochi films che finisco-

1o senza il classico baciv finale, aves-
sera un finale di riserva che portasse

tnvece quel hacio, Ecco perché giori

fa, gli spettatori di un cinema secon-
dario di Nupva York, menire, alla
fine dello spetiacolo $tavawzu per la-
sciare la sala, somo stati apostrofati
nel seguente modo dal direttore del
locale: « Signove e signori, colora che

non avessero gradito la conclusione

logica ma triste di questo film, sono
pregati di rimanere, perché abbiamo
deciso di offrire anche ad essi un
finale di lore soddisfazione ». Detto
fatto torna il buio, si vivedono gli

.amanti. ch stavano. tristemente la-

sgiandosi ~- come nel preaedente fr-
nale — g che pot invece di lasciarsi...
si gettand I'uno nelle braccia dell al-
tro. E una cosa -troppo americana
fer non essere vera.

Giacchd sianto in tema, vi spieghe-,

ro Pultima invenzione mmericana: la"

treasure- mght. Visto che non sempre

i films, anche se buoni, riesmpione la |
sala, i proprietari di lecali, houne ten-
lalo di nchiamare il puliblico con
una specie i lolteria. agns poltrong
ha un numero, Io spetlatore che ha
avule o fortuna di comprare i bi-
glietto recante il numero d'una daia
poltrona, riceve un premio. In cerie
sale di prima visione, si possono vin-
cere anche cento duollari con uwna
treasure-night, frizitru-
na-lotteria... In altre su-:
le, invece, vengong rega-
witt degli aggetti, perfino,
come & accaduto alla pru-
gramwazione di Al nel
buio con Myrna Loy, un... frigorifero.

Se avete letto il « Decamerone » di
Baccaccia, chissé coasa immaginerele
nel- senlive che stanno metlendo in
scena un film intitolato Boccaccio,
Ma vitdevo precisare che non si lrai-
ta d'una maliziosa novella del « Deca-
merone,» vidotla ad una tempergiura
ammisgibile per lo schermo, wia di
une briosa biografia del poeta Boc-
caccio, impersonata dal celebre Willy
Fritsch che sard coadivvato da una
Fiammelta tutto pepe che imparere-
te a conoscere, Heli Finkenzeller.

I vulcanici ballerini di Roberta,
Fred Astaire e Ginger Rogers hanno
terminato un altro piatto forte per gh
amator: di danze, il film Seguite la
flottal in cui Ginger canterd molte
canzoni con guelle sua vocina da
sfacciatella. Anche il bel Fredric ha
terminato un film, in questa settima-
ra: Antonio Adverse. Un invidioso
di March (Gable? Gary Cooper?} ha
detto che & il film pite « grande » del
sondo, perché & stata preso da un
romanzo di 1300 pagine, ci sono voO-
Tuti 86 giorni per girarlo, vi recitany
98 artisti di primo piano e 2500 com-
parse, e perché Mervyn Le Roy, i
regista, ha fumato pite di 1500 siga-
rette durante la realizzazione del suo
fitm... (In questa slatistica davuverao

maligna non sono state calcolate le|

rose che Claude Rains regalava ogni
giorna di lavoro alla dolcissima Olivia
de Havilland per cui sembra che stia
diventando sentimentale...). ',

Con molls wlufa ed auguri.

“IL, CIRCO" -

' .{Cmcma Corso).

" avventure sr:nsazmnah

“mi passionali, -

trovare nella vita' nomade, instabile, di
'di belve e di sua moglie acrobata senza

nmmutabxle della loro discordia e un effetto “teatrale riefle ri-.
percussioni .che gli stati d’animoe di’ Robinson hanno sul suo -
,lavom rischioso (s'egli ¢ contento,.
'ncrw. Je belve lo temono & gli obbcdlscono, se, al contrario,
& splrltualmcnte abbattuto, gli- s ribellano, ﬁno a stntolargh
“un’ braccio). Per il resto, P'ambiente. non - ha ‘2lcuna impor~
“tanza € il Boleslawski ha avuto il buon’ gusto di risparmiarci

cloe

T il solito. colore-riempitivo, la mmateria del dramma basta?do-:'
&, suf‘ﬁctcnza a- dar calore ‘¢ interesse. continuo al” film. L ar--

¢ ancora quello’ (capovolto) del

£

hé qucst 1" ah

1_.__1 .11-’:‘rc5pons
_.rimasto’ orfano

stima. .E da qucsto ‘maments incom
ciano 1 tentativi’ di 'Robinsonper:
_ quistare il suo cuore. Tutta questa "pa
‘e, sulla quale il film si basa, & . par-

fata con indubbia bravura da] Bolcslaw- -
e sky, il quale ha trovate nei due attori-
Forse .

-una collaborazmnc 1mpcccab|1c. ‘
v'2 'pili mestiere che ispirazione | in ‘que-

: omm;h't all’ arte.

DEL!cm EMA

Sapete mdovmare cin sonn quc—
' ste tre -attrici e in quale film
e avete . vedute lavorare" Vi

" gjutérema, un poca - la . terza,
péf esempio, - 1'avrete notata’ a
fianco - di Franchot: Tooe e del-
““ la- bionda - Una. Merkel;: per’la
* secondaricordatevi di Wallacej
Beery e’ di. Adolphe Menjou &

- per-la ! primui:la '
ll-):‘fconoscereta da voi. Chl sono? ‘

‘ Rfahzzazwne di thfmrd
Bolestawsky; interpretazione di Wallace
Beery ¢ [ackie Coopcr. Ediz. M. G M

I circo™& ung dcgh amblcnn pul can.
-al cinematografisti; clascuno pud: trovarvi
denfro il suo monde, dzu fabbru:anu di

Cristisottili ai’ narratori”
. ;-Bolcslawskt avrebbe
. porum am lmmm ' qur:sto racconto - sehs
tmu.umlc, anche alarovc, tanto. minima’ & Ja parte, anche -de
- corativa, che il ciréo vi ha. Lo ha scelto senza- dubbbi

ragazm si_trova a dover solidarizzare ¢ <ol padrc s

T

m eti, dagh umo-
vw!cm; dram-

Robinson” doma
vacazione, la

padrone de” ‘suol

he: percit

senza il qu
% denso. di episodi,

« Campione », An-

10n. pochc ragioni .

hista & ben’ trovato. L'autore ha imma inalo. du¢ ric-
- donofatissimi sposi - di- New - York i_quali, per passare
’ mettono. a proteggere, rispettivamente, una bal- |
n ‘tenorine che promettono . bene, Li maﬁdgno‘
fare, ‘con la segreta speranza d Laverne, in.
at"rudm:: affettuosa.. Ma- quando st fecano

.ormat di riuscire. . Ma
i'e acccm:rc ancora dai  mece
nessun artista’ al mondo  pud rmscxrc 1

1a Louise (che ¢ la. Titania del Sog
czm: c:tarc), molre “grmosa,

di dlfred (rm?n' m'tr _
ng Marsini,. Am!:z Fomise, Genevieve To-
bin, Reginald
mann-Heiuk . (Cthema :

Corso). -

Connnuando Ta” scm: “degli. artmu“_h-‘- I
‘'vici, Canto -d’amore ¢l présenta un ‘gio-
vmc: tenare vcroncsc ~Nino- Mnrtxmv sae
“lito ‘ultimamente in

rande fama in”A-
merica, Lo. spunto della commedia che
dia pretesto alle esibizioni . canore:del

si sono innamarati-uno: del-
i“lora cam'promcttentu
pr::stn ovani dehy-

apere
‘fon voglioho pidt

forse troppo; ma non annoia, I} M rt

a . freddi

'

Ll‘bARb. /AVf\TilNI, Tdireitore. reﬂpansabﬂe.

Le nowuc '8 gh art:cah la~ cui acceliagione. non
I. mmmunm o’ s

-’\C(‘E'tat‘l

Braschi -

Pubbhcl’ td

M;lano. :

Via. Tomase,

PER LA FANCIULLA, rende facule e non -
dolorosa epoca detlo wxhippu. _
PER LA GIQVANE, fa sparice le soifermza o
mensili: perduc 1rregrﬂaritd, dolori al ventre.
ed at rent, peso e crampt alle gambe, palpi-
- " tazioni, emicranie, vampe di calore, brividi,
crisi di nervi, e a prepara ad una maternith sana e normale.
PER LA DONNA MATURA, che si avvicina all'’ETA GRITICA, -
evita sicuramente le gravi u)mphcazmm speqsn dovute a me-
triti, tumori, fibromi, ecc. : ' _
PER LE DONNE DI QUALUNQUE ETA camhatte fe vanm, S
i gonfiori, le ulcere varicose, le flebiti, ecc.
Infatti, TUTTE queste sofferenze ft=mnnmit sono dm’utf_ a
CATTIVA CIRCOLAZIONE DEL SANGUE. .
1l SANADON, liquida gradevole, associazione suent:ﬁc.a ed E
attiva di piante e di succhi opoterapici, RENDE IL SANGUE
FLUIDO, I VASI ELASTICE, REGOLARIZZA LA GIRC()LA-

ZIONE, SOPPRIME IL DOLORE, DA LA SALUTE,

Fa la

GRATIS, sorivendo af Laborator! del SANADDN, Rzp 20 . Vig Ub?m. 31 - Midans -
ricev. l’mt;:rmame Op.« L’r’N A CURA INDISPENSABILE 44 TU TTE LE DONNE>,

Il_ﬂac., L. 11,55 in tutte le Farmacie

£ Aot R, Prel, Milana ¥, UH2I-EX

passente, armanian, squl!tam suggﬂtm ¢ rufstantlssima, sl otﬁtna Lon’
‘una. scatofa @i *PASTIGLIE 2000 - upiche al mondo - appusftamente creale
‘da colossl della Scienxa Medica Univesitarla, - Miracolose per toiti coloro
che interidono dedicarsi al canlo - indispensabili agh oratori, comici,.
* sportivi ed a tdlti quelli che vogliono olteners in pochi giorni una
_voce chinrn, modulala, sedncente, acute o forlissima, - Franche in:
futia Nalia . dietro vaglia di L. 1150 alla FARMACEUTICA URIVERSITARIA-
gl PADOVA - Via Helzenl, 4. ' Imiumra ge per uomo o dmma._-

Rcclattorc Alfa |

Dénnyy ,Eme:rmu Schu- :

™

S
3

bene syiluppaio a rnssodnio. hclllsalmo ,
di i'lnxupqrahifv prodotte iglenice di cosmdsl

CrEmMA LIO-RAR

- tjuesin miracolosa crama ha gid reso affasginanti a .
‘Ellcl molte donnw, Ancha n vol dard in pochl gloral .
un senoe ideale. ~ Effaeite:. murmvlgﬂam ntaltiblie
i qunluuqua ‘casy-ad eth con una soja scatoln. g
~Goata !... 5 dnl; l’rtrlumlar! t Farmnclstu

qucll’amm‘ ‘

o ,'.;.-.,sé-'iibl‘ele godere
. alungo d| una bucna
- -salure! e _

E rrcordare che per X
" conservare sani e belli
i vosln denli & neces«— '

: ’ n.-denhfr:cm '

che vi oﬁra lemassime
“: ‘garanzie dal punto. di
vista rgnene,d; un den—

. consigliato dalle’ pi
 eminenhi personah!é-'
medwhe, e insomma.
;mdmpensablle iusa;‘

‘\g‘enzm 6.1.

Rrrmu e C. - An. pu z'am_-d Ila s:am'pa

s
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Clark g14 diven
tande Drofesy ;
eccolp, Mentre
con Pajyito d’unqg
rivistq d’ astry.
logia, legge Pay.
venire o Jean
Harlow p o Myr.
na Loy, Q, y,. :
glio,finge di leg.
gere | ’ @uvenire
DPer cogliere proq
casione dy dire
delle coge aplg-
cevoll g Myrna,,,

80olge gpn gran
ballo ai ‘gala ¢
cal Pariecipgn,
1 plid, celebr; at-
tori. Cuardate
Joan Crawford e
o marito Fran.
chot Tone, Luar-
date Jogn Ben-
nett e go ma-
rito, lo 8scrittore
Gene Markey, :
Sorridere grq.
zlosamente per
i fotografo che
U ha colti 4 qae-~
8ta festq cos; el
nematogr‘aﬂca. .

Iditlio tra  Jq.
meg C‘ngncy, Pag.
dace «g, Man”,
e Alice Fayep
BN, nutg di cer.
10, 98 questa

mento in
eaaa‘C'agney.'P -
ré Ia Stanwyck
sorride troppo
malizlpsariunte
al dye, Perché o
blonda ¢ maligr.
2 Alice siy del
Tutto innaccnle..

“Dopo aygy ter.
- Minaty. « Tempj
Moderpir Char.
lot 344 ripésan..
dosi da 840 in.
tenso lavors fa-
cendo ynqg
€rocierq,
fe lg 'croclora,
pare che telefon;
Sovente qq una
certy slgnorln
Molry La

ghau",’
&liabile
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